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26” Full Multi Modality Imaging

HD Surgical Display
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Informace v tomto dokumentu byly pečlivě prověřeny; avšak nelze dát žádnou záruku na správnost obsahů. Tento dokument může být kdykoli bez uvedení důvodů změněn. NDSsi Nabízí tyto informace pouze jako referenci. Odkazy na produkty jiných nabízejících nepředstavují doporučení ani reklamu.

Tento dokument obsahuje informace chráněné autorským právem. Žádný oddíl této příručky se nesmí bez předchozího souhlasu NDSsi mechanicky, elektronicky nebo jiným způsobem reprodukovat.

NDS Surgical Imaging, NDSsi, Radiance, ConnectOR a SmartSync jsou buď zapsané nebo nezapsané značky NDS Surgical Imaging. Všechny ostatní značky jsou majetkem jejich příslušných vlastníků.  
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Výstražná upozornění a bezpečnostní opatření 
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	Tento symbol upozorňuje uživatele na to, že k provozu této jednotky existuje důležitá literatura. Abyste zabránili možným problémům, měli byste ji pečlivě přečíst.
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	Tento symbol varuje uživatele před neizolovaným napětím uvnitř jednotky, které by mohlo být dostatečně silné, aby způsobilo úraz elektrickým proudem. Dotýkání se vnitřních částí přístroje proto může být nebezpečné. Ke snížení rizika úrazu elektrickým proudem, NIKDY neodstraňuje kryt (nebo zadní stěnu). Údržbu vnitřních částí nemůže provádět uživatel. Údržbářské práce nechávejte provádět pouze odborným personálem.




Abyste zabránili nebezpečí požáru nebo úrazu elektrickým proudem, nikdy tuto jednotku nevystavujte ani dešti, ani vlhkosti. Pólovaný konektor jednotky také nepoužívejte k připojení k prodlužovacímu kabelu nebo jiným výstupům, pokud hroty kontaktů nelze kompletně zasunout.  Displej byl vyvinut s přihlédnutím k medicínským bezpečnostním požadavkům na přístroje používané v blízkosti pacientů.
	[image: image6.emf]
	Shoda s bezpečnostními normami:

Tento  LCD monitor byl zkušebnou TÜV certifikován Z HLEDISKA OCHRANY PROTI ÚRAZU ELEKTRICKÝM PROUDEM, NEBEZPEČÍ POŽÁRU A MECHANICKÁ NEBEZPEČÍ VE VÝLUČNÉ SHODĚ S UL 60601-1/CAN/CSA C22.2 NO. 601.1. 
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	Shoda s bezpečnostními normami EHS:

Tento displej splňuje požadavky normy EN-60601-1 a odpovídá tak směrnici 93/42/EHS Rady o zdravotnických produktech (všeobecné bezpečnostní požadavky).


Tento monitor odpovídá výše uvedeným normám pouze  tehdy, když je provozován se síťovým dílem, který je součástí dodávky a je povolený pro zdravotnické přístroje. 

24 Volt: Ault MW122RA2400F02 nebo SL Power Electronic Corp MW155RA2400F02

Síťový kabel: Používejte prosím síťový kabel pro oblasti použití v nemocnici se správnou zástrčkou pro zdroj proudu. 

Monitory  je třeba provozovat pouze s proudovým obvodem se středním vývodem, pokud se používají v USA nebo při napětích vyšších než  120 volt. Monitor je dimenzován na trvalý provoz.

Display je napájen proudem z externího elektrického zdroje pro přístroje třídy 1.

Instalující osoba odpovídá za kontrolu uzemnění displeje, aby bylo zaručeno splnění místních, národních předpisů a ustanovení nemocnice ohledně elektrického odporu. 

Přípojka uzemnění na zadní straně displeje se může použít k uzemnění skříně přístroje.

Toto uzemnění se musí vždy instalovat s ohledem na příslušné elektrické předpisy.

Přípojka uzemnění je zobrazena na technickém výkresu na straně 2.
Recyklace:
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	Světelné zdroje tohoto přístroje obsahují rtuť.

Při likvidaci nebo recyklaci tohoto přístroje je třeba dodržovat příslušná platná ustanovení. Můžete se také obrátit na Electronic Industries Alliance  (www.eiae.org).


Prohlášení o shodě

FCC a evropské směrnice:

Tento přístroj odpovídá  Části 15 ustanovení FCC a směrnici 93/42/EHS  Rady o zdravotnických produktech. Provoz závisí na těchto dvou podmínkách: (1) Přístroj nesmí vytvářet žádné škodlivé interference a (2) musí přijaté interference zachycovat, i když mohou vést k provozním poruchám.

1. Používejte pro barevný monitor předepsaný kabel, který je součástí dodávky, aby nemohlo dojít k poruše v důsledku přenosů rádiového signálu nebo obrazu. Používání jiných kabelů a adaptérů může způsobit rušení jinými elektronickými přístroji.

2. Tento přístroj byl odzkoušen a odpovídá zadáním FCC Část  15 a CISPR 11. Tento přístroj vytváří a používá vysokofrekvenční energii a může ji vyzařovat, což může negativně ovlivňovat rádiová spojení, pokud přístroj nebyl instalován podle předpisů a není podle předpisů provozován.

IEC:

Tento přístroj byl odzkoušen a splňuje mezní hodnoty pro lékařské elektrické přístroje podle předpisů IEC 60601-1-2:2001. Tyto mezní hodnoty byly stanoveny, aby v typicky medicínských instalacích byl a zajištěna přiměřená ochrana proti škodlivému rušení. Tento přístroj vytváří a používá vysokofrekvenční energii a může ji vyzařovat, což může negativně ovlivňovat rádiová spojení, pokud přístroj nebyl instalován podle předpisů a není podle předpisů provozován.

FCC, evropské směrnice a IEC:

Neexistuje žádná záruka, že při určitých instalacích se žádné rušení nevyskytne. Pokud tento přístroj negativně ovlivňuje přenosy rádiového signálu nebo obrazu, které lze rozpoznat zapnutím a vypnutím přístroje, musí uživatel rušení zkorigovat jedním nebo více z níže uvedených opatření:

· Nově nasměrujte přijímací anténu nebo ji postavte na jiné místo.

· Zvětšete vzdálenost mezi přístrojem a přijímačem.

· Připojte přístroj k zásuvce proudového obvodu, k němuž není přijímač připojen.

· Obraťte se pro pomoc na svého prodejního partnera nebo na zkušeného technika v oblasti rádia a TV.

Přídavné přístroje, které se k tomuto monitoru připojí, musejí být klasifikované podle příslušných norem IEC (tzn. IEC 60950-1 pro zařízení informační techniky a IEC 60601-1 pro lékařské elektrické přístroje). Kromě toho by konfigurace měly odpovídat systémové normě IEC 60601-1-1. Každý, kdo připojí přídavné přístroje ke vstupu nebo výstupu signálu, konfiguruje medicínský systém a je tak odpovědný za to, že systém odpovídá systémové normě  IEC 60601-1-1.

Ten, kdo je odpovědný za připojení monitoru k systému, musí zajistit, aby přístroje, které se připojují k monitoru, odpovídají normě IEC 60601-1. V případě pochybností se obraťte na technické oddělení nebo příslušného zástupce.

Právní ustanovení

NDS prodává produkty prostřednictvím jiných výrobců, prodejních partnerů a dealerů lékařských přístrojů, proto by se kupující produktu NDS měli z hlediska příslušných záruk na výrobek spojit s místem, od něhož byl produkt původně získán.

NDS nepodřizuje a neopravňuje žádnou osobu k převzetí jakýchkoli jiných závazků ve spojení a/nebo v souvislosti s prodejem a/nebo používáním jejích produktů. Aby bylo zajištěno, že produkty NDS se používají správně, že se s nimi správně zachází a jsou správně ošetřovány, měli by si zákazníci přečíst literaturu specifickou pro produkt, příručku a/nebo nápisy, které se dodávají spolu s produktem nebo jsou k dispozici jiným způsobem. 

Zákazníci jsou upozorněni na to, že konfigurace systému, software, program, data zákazníků a kontrola uživatele nad systémem, jakož i jiné faktory ovlivňují výkon produktu. Zatímco produkty NDS jsou navrženy taj, že jsou kompatibilní s mnoha systémy, může specifická, funkční implementace ze strany zákazníků dopadnout jinak. Proto se vhodnost produktu pro zvláštní aplikaci nebo pro speciální program zákazníka musí posoudit a proto ji NDS nezaručuje.  

NDS ODMÍTÁ VŠECHNY VÝSLOVNÉ, TICHÉ A/NEBO ZÁKONNÉ ZÁRUKY. TO PLATÍ ZEJMÉNA PRO ZARUČENÍ BĚŽNÉ KVALITY A/NEBO  VHODNOSTI PRO URČITÝ ÚČEL A OSVOBOZENÍ OD PORUŠENÍ PRÁVA Z HLEDISKA VŠECH PRODUKTŮ NEBO SLUŽEB NDS . VŠECHNY JINÉ ZÁRUKY, PŘÍSLIBY A/NEBO ZÁRUKY JAKÉHOKOLI DRUHU A JAKÉHOKOLI ROZSAHU, AŤ TICHÉ, VÝSLOVNÉ A/NEBO V DŮSLEDKU ZÁKONŮ, OBCHODNÍCH ZVYKLOSTÍ, MRAVŮ, OBCHODU NEBO JINÉHO JSOU TÍMTO VÝSLOVNĚ VYLOUČENY A ODMÍTNUTY. AUF ALLE NDS PRODUKTE ODER

NDS, její dodavatelé a/nebo prodejní partneři neodpovídají ani přímo, ani v důsledku náhrady škody za jakékoli mimořádné, náhodné, vyplývající, trestající, modelové nebo nepřímé škody, zejména za domnělé škody z pozdní dodávky, nedodání, vady produktu, uspořádání nebo zhotovení produktu, nemožnosti takové produkty nebo služby užívat, ušlého budoucího zisku (ztracené zisky) nebo z nějakých jiných důvodů, které jsou ve spojitosti s nabytím, koupí, leasingem, nájmem, instalací takových produktů NDS  a z toho vyplývají, nebo z hlediska ustanovení dohod, které tato ustanovení a podmínky obsahují. 

NĚKTERÉ JURISDIKCE NEDOVOLUJÍ ŽÁDNÁ VYLOUČENÍ A PROHLÁŠENÍ O OMEZENÍ URČITÝCH ZÁRUK NEBO OMEZENÍ RUČENÍ. ZDE STANOVENÁ OMEZENÍ A/NEBO VYLOUČENÍ PROTO PODLE OKOLNOSTÍ NEPLATÍ. V TAKOVÉM PŘÍPADĚ JE RUČENÍ OMEZENÉ V NEJVĚTŠÍM MOŽNÉM ROZSAHU, KTERÝ PŘÍSLUŠNÁ JURISDIKCE ZÁKONNĚ DOVOLUJE. 

Informace v toto dokumentu, včetně všech vzorů a příslušných materiálů, jsou právoplatným majetkem NDS a/nebo jejích poskytovatelů licencí. Podle příslušné aplikace jsou vyhrazena všechna patentová, autorské a jiná majetková práva k tomuto dokumentu, včetně  všech vzorových, výrobních, reprodukčních, užívacích a distribučních práv, ledaže zmíněná práva jsou výslovně poskytnuta jiným.  
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O této příručce

Tato příručka vám má poskytnout podporu při řádné instalaci,  seřízení a obsluze monitoru LCD. Podle zakoupeného modelu a získané volitelné výbavy některé funkce a volby popsané v této příručce pro váš displej neplatí. 

Černé registrační číslo na okraji stránky označuje začátek oddílu.

Popisy funkce v této příručce platí pro:

Čísla artiklu: 90X0508

Firmware BIOS: 58J0059 verze A a vyšší.

Číslo artiklu příručky: 60A0407 Rev A

Účel použití a kontradikce

Účel použití:

Tento monitor je určen k použití ve zdravotnickém prostředí, ke zobrazování vysoce kvalitních videí a grafik.

Kontradikce:

Monitor se nesmí používat v přítomnosti výbušných směsí anestetických prostředků se vzduchem, kyslíkem nebo rajským plynem.

Pro aplikace s kritickým použitím se důrazně doporučuje mít v pohotovosti náhradní přístroj.

Tento produkt je vhodný pouze ke zobrazení radiologických snímků (PACS) k referenčním účelům, nikoli však pro diagnózy.  

Volitelný dotykový displej
Jestliže je nainstalován volitelný dotykový displej, řiďte se podle přiloženého CD s ovladačem a příručkou, abyste nainstalovali a nastavili příslušný ovladač, a přečtěte si návod k obsluze.  

Rychlé uvedení do provozu
Zapnutí jednotky:

Připojte síťový díl pomocí zástrčky k zásuvce. Zasuňte adaptér střídavého proudu. Připojte zdroj videa k displeji. Zapněte periferní přístroj, potom displej.  Zobrazí se logo NDS, krátce nato se objeví video.

Elektronika navržená společností NDS, zahrnuje proprietární technologii  SmartSync™ , která zkoumá vstupní signál a automaticky zobrazí obraz videa v odpovídajícím formátu. To zabrání natavení pro většinu videozdrojů. K jemnému nastavení obrazu si prosím přečtěte oddíl „Nastavení obrazu“ na straně 3.

Noví uživatelé a první zkouška:

Obrazy na ploché obrazovce (LCD) vypadají ostřeji něž na tradiční obrazovce CRT.

Z téhož důvodu může živé video vypadat také trochu blokovitě. Uživatelé, kteří nejsou na rozdíly mezi obrazy zvyklí, by se s tím měli nejprve seznámit, než provedou nějaký kritický postup, a seznámit se s používáním.  Doporučuje se, aby se noví uživatelé na displej dívali vedle obrazovky CRT, aby se seznámili s jemnými rozdíly v kvalitě obrazu. 
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Připojovací pole
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	Upozornění:


1. Signál S-videa, který byl připojen prostřednictvím  2 BNC, omezuje kabel na přípojkách  Y a C nebo kabel DIN 4 Kabel, ale nikoli oba.

2. Signál RGBS, YPbPr nebo VGA lze připojit na DVI 2 nebo na R/Pr, G/Y, B/Pb a HS /C-SYNC BNC. VS BNC se použije, když připojený signál je H Sync a V Synchat.

3. Vypněte spínač  REDRIVE, jestliže signály RGBS aYPbPr nejsou připojené za sebou k jinému displeji. Spínač REDRIVE je zapnutý, jestliže signály RGBS a YPbPr jsou připojené za sebou k druhému displeji.

4. DVI 1, HD-SDI / SDI 1 a přípojka S-video jsou aktivní vždy, když je displej zapnutý.

5. Přípojka ND-OS umožňuje rychlou instalaci aktualizace BIOSu. Aktualizace BIOSu se ale mohou nainstalovat také přes SÉRIOVOU přípojku.

SPÍNAČ ZAP/VYP

[image: image13.emf]









PŘÍPOJKA UZEMNĚNÍ

Elektrické symboly

	
[image: image14.wmf] 


	Ekvipotenciál:

Tento symbol se objeví na displeji vedle přípojky pro vyrovnání potenciálu (přípojka uzemnění)
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	Otevřený (vypnutý) spínač:

Tento symbol se objeví na displeji na otevřené (vypnuté) straně kolébkového spínače.
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	Zavřený (zapnutý) spínač:

Tento symbol se objeví na displeji na zavřené (zapnuté) straně kolébkového spínače.
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Řízení

Pole se 6 tlačítky uprostřed dole na přední straně displeje umožňuje uživateli nastavovat různé parametry displeje prostřednictvím menu obrazovky (On Screen Menu – OSM).
[image: image18.emf]
Nastavení obrazu
	Nastavení jasu
[image: image19.emf]
	Stiskněte tlačítko jas/kontrast a vyvolejte tak menu k nastavení jasu. Při nastavování primárního jasu stiskněte tlačítko ◄ nebo ►. Jakmile se objeví obraz PIP, stiskněte tlačítko jas/kontrast k nastavení sekundárního jasu.

Pokud jas nastavíte příliš vysoký nebo příliš nízký, počet viditelných stupňů šedi se zmenší.

	Nastavení kontrastu
[image: image20.emf]
	Stiskněte dvakrát, třikrát tlačítko jas/kontrast, jakmile se objeví obraz PIP, abyste zobrazili menu k nastavení kontrastu.  

K nastavení primárního kontrastu stiskněte tlačítko ◄ nebo ►.

Jakmile se objeví obraz  PIP, stiskněte znovu tlačítko jas/kontrast k nastavení sekundárního kontrastu.

Pokud kontrast zvolíte příliš vysoký nebo příliš nízký, některé stupně šedi se ztratí. Sytost barev by mohla být zobrazena nesprávně.

	Nastavení podsvícení 
[image: image21.emf]
	K nastavení podsvícení pozadí stiskněte třikrát tlačítko jas/kontrast. Tlačítkem  ◄ nebo ► můžete nastavit podsvícení pozadí.

Upozornění: Zmenšení stupně podsvícení displeje prodlouží jeho životnost.
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Přehled systémů menu

Stiskněte tlačítko  MENU a otevřete tak systém menu. Primární a sekundární zadání  se zobrazí nahoře v menu. Systém menu se otevře a zobrazí menu obrázků. Stiskněte tlačítko ◄ nebo ►, abyste se dostali k požadovanému menu, a tlačítkem  SCROLL zvolte parametry. Jestliže stiskněte opět tlačítko MENU, změny se uloží a opustíte systém menu.

Upozornění:

1. Všechny názvy parametrů se změní v jazyce, který byl zvolen v menu Nastavení. 

2. Šedě uvedené parametry, kromě těch v zadávacím menu, zrovna nelze změnit. 

[image: image23.emf]

Videozdroj
Menu Vstup
[image: image24.emf]
Po zapnutí displeje hledá automatická volba zdroje, pokud je aktivována, naposled použitý vstupní videozdroj. Jestliže existuje signál, zobrazí se, jinak automatická volba zdroje vstupu pro signál.

K přepnutí na jiný vstupní zdroj stiskněte tlačítko  INPUT (VSTUP) a otevřete tak menu Vstup. V Menu Vstup vidíte v levém sloupci  P označující primární vstup a ve sloupci napravo od kurzoru S označující sekundární vstup. Stiskněte tlačítko SCROLL a označte požadovaný vstup. Nakonec stiskněte tlačítko ◄, abyste vstup učinili primárním, nebo tlačítko  ►, abyste ho definovali jako vstup sekundární. Sekundární zdroj lze smazat tak, že ho označíte tlačítkem SCROLL a potom stisknete tlačítko  ►.

Volba sekundárního zdroje je volitelnou možností.

Menu Vstup zmizí automaticky 30 sekund po posledním stisku některého tlačítka. Zmizí také, jestliže stisknete tlačítko vstupu.  

Vstupy s X v sekundárním sloupci nelze zvolit jako sekundární vstup.

Tabulka dole ukazuje, které vstupy lze při kterém primárním vstupu zvolit jako sekundární.  

RGBS a YPbPr se dělí o tentýž vstupní konektor, přičemž jeden z nich je znázorněn šedě, jestliže zvolíte ten druhý. Totéž platí pro Composite a SOG. YPbPr a SOG jsou obecně zobrazeny šedě.

	Vstupy
	Sekundární

	
	SDI-1
	SDI-2
	VGA
	RGBS
	YPbR
	S-video
	DVI-1
	DVI-2
	Composite
	SOG

	P

r

i

m

á

r

n

í
	SDI-1
	x
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SDI-2
	
	x
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	VGA
	
	
	x
	
	
	
	
	
	
	x

	
	RGBS
	
	
	
	x
	x
	
	
	x
	
	

	
	YPbR
	
	
	
	x
	x
	
	
	
	
	

	
	S-video
	
	
	
	
	
	x
	
	
	x
	

	
	DVI-1
	
	
	
	
	
	
	x
	
	
	

	
	DVI-2
	
	
	
	x
	x
	
	
	x
	
	

	
	Composite
	
	
	
	
	
	x
	
	
	x
	x

	
	SOG
	
	
	x
	
	
	
	
	
	x
	x


PIP a Swap
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Jestliže zvolíte druhý vstupní zdroj, v pravém horním rohu displeje se zobrazí malý obrázek sekundárního zdroje.

Nastavení velikosti sekundárního obrazu

Velikost sekundárního obrazu lze nastavit tlačítky ◄ nebo ►. Tlačítko ► spíná takto:

malý = ~ 25 % primární výšky v pravém horním rohu.

střední = ~ 40 % primární výšky v pravém horním rohu.

poloviční = primární a sekundární obraz se zobrazí stejně velké vedle sebe, sekundární obraz je vpravo.

rozšířený = primární a sekundární obraz se zobrazí stejně velké vedle sebe, jenom rozšířené.

bez = nezobrazuje se žádný sekundární obraz.

Obrázky na konci této stránky ilustrují výše uvedenou posloupnost.

Jestliže stiskněte tlačítko ◄ , velikosti se spínají v obráceném pořadí.

Tlačítkem SCROLL / SWAP změníte primární a sekundární vstup a zároveň odpovídající pozice na displeji. Jestliže stisknete tlačítko podruhé, obnoví se výchozí stav primárního/ sekundárního vstupu. K přepnutí mezi primárním a sekundárním obrazem není nutné nechat zobrazit oba obrazy.

Velikost sekundárního obrazu a přepínání mezi obrazy lze řídit také pomocí rozhraní GPIO. Podrobnosti o GPIO naleznete na straně 7, přípojka GPIO je popsána na straně 17. 

malý




střední


poloviční
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rozšířený



bez
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GPIO

Univerzální vstup a výstup (GPIO):

Řízení GPIO umožňuje uživateli přepínat mezi velikostmi sekundárních obrazů tak, jak bylo popsáno na straně 6, střídat primární a sekundární obraz nebo nechat v levém horním rohu obrazovky zobrazit indikátor záznamu.

Při zřizování primárního a sekundárního vstupu se řiďte podle vstupního menu zobrazeného v tabulce.
[image: image28.emf]
Zřízení primárního / sekundárního zdroje pomocí GPIO:

1. Otevřete vstupní menu.

2. Stiskněte tlačítko SCROLL, abyste vyznačili vstup, který má být určen jako primární. 

3. Zvolte ho stiskem tlačítka ◄ , ve sloupci nalevo od kurzoru se objeví P.

4. Po volbě primárního vstupu můžete zvolit sekundární. 

5. Stiskněte tlačítko SCROLL, abyste vyznačili vstup, který má být určen jako sekundární.

6. Zvolte ho stiskem tlačítka ► a ve sloupci napravo od kurzoru se objeví S. V pravém horním rohu displeje se objeví malý obrázek signálu sekundárního vstupu. 

7. Sekundární vstup lze vymazat tak, že ho označíte tlačítkem SCROLL a stisknete tlačítko ►.

Použití volby zdroje GPIO:

1. Připojte vhodným kabelem  zařízení přípojce GPIO.

2. Stiskněte tlačítko velikostí PIP na zařízení. 

3. Sekundární obraz na displeji se zvětší. Průběh je popsán na straně 6. 

4. Stiskněte tlačítko SWAP na zařízení. Primární a sekundární obraz si vymění pozice.

5. Stiskněte tlačítko indikátoru záznamu na zařízení a indikátor  se bude zobrazovat tak dlouho, dokud tlačítko nepustíte.

Upozornění: Vnější připojovací konektor GPIO je popsán na straně 17. 

Nastavení režimu lokálního nebo dálkového ovládání 
Režim dálkového ovládání umožňuje tlačítkovému poli na displeji řídit NDS ConnectOR™  prostřednictvím jeho portu  RS-232. Jestliže se displej nachází v režimu dálkového ovládání, tlačítkové pole  je předáno portu RS-232 displeje a nemá vliv na displej samotný. Displej se ovládá přes tlačítkové pole v lokálním režimu. 

Lokální: Vypněte displej. Stiskněte tlačítko INPUT (VSTUP) a podržte ho stisknuté, potom zapněte displej. Tlačítko INPUT držte nadále stisknuté, dokud se neobjeví logo  NDS, přičemž pod logem by se měla zobrazit zpráva “Modus: Lokal”.

Dálkové ovládání: Vypněte displej. Stiskněte tlačítko MENu a podržte ho stisknuté, zapněte displej. Tlačítko MENU držte nadále stisknuté, dokud se neobjeví logo  NDS, přičemž pod logem by se měla zobrazit zpráva “Modus: Fernsteuerung”.  Spojte displej s Connect OR za použití sériového kabelu NDS 35Z0009 nebo srovnatelného. 

Upozornění: Displej zůstane ve zvoleném režimu tak dlouho, dokud výslovně nepřepnete do druhého režimu, přičemž musíte použít výše popsanou techniku. Obnovou továrního nastavení se režim nezmění.  
Nastavení displeje

Obrazové menu SDI
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Obrazové menu S-video
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Obrazové menu Composite
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Horizontal Position - Horizontální poloha

Pohybuje obrazem doprava a doleva. Stiskněte tlačítko ◄ nebo ► , abyste obraz horizontálně vystředili. 

Vertical Position - Vertikální poloha

Pohybuje obrazem nahoru a dolů. Stiskněte tlačítko ◄ nebo ► , abyste obraz vertikálně vystředili.

Sharpness - Ostrost
Stiskněte ◄ nebo ► a nastavte tak ostrost (fokus) zobrazeného obrazu.

Overscan

0 = Obraz se zobrazí na celé obrazovce, aniž by se videoinformace ztratily.  Obraz ukázaný na displeji může mít nahoře a dole nebo vlevo a vpravo černé pruhy.

1, 2, 3, 4, 5 nebo 6 = Obraz se v jednotlivých krocích lineárně zvětší, přičemž zůstane vystředěný. Jestliže se obraz zvětší, videoinformace nahoře a dole a/nebo vlevo a vpravo ztratí. Zvolte tlačítkem   ◄ nebo ►.
Obrazové menu VSA / SOG 
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Obrazové menu RGBS / YPbPr 
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Horizontal Position - Horizontální poloha

Pohybuje obrazem doprava a doleva. Stiskněte tlačítko ◄ nebo ►, abyste obraz horizontálně vystředili. 

Vertical Position - Vertikální poloha

Pohybuje obrazem nahoru a dolů. Stiskněte tlačítko ◄ nebo ►, abyste obraz vertikálně vystředili.

Sharpness - Ostrost
Stiskněte ◄ nebo ► a nastavte tak ostrost (fokus) zobrazeného obrazu.

Upozornění: Jestliže je aktivní vstup VGA, ostrost nelze nastavit, je-li displej provozován při nativním rozlišení. 
Phase - Fáze
Stiskněte ◄ nebo ► k nastavení fáze taktu obrazových prvků (pixelů) displeje.

Frequency - Frekvence
Nastavení frekvence taktu obrazových prvků displeje. Je-li stupnice nastavena na Fill (Vyplnit), potom se obraz nastavuje tak dlouho, dokud obrazovku horizontálně nevyplní. Stiskněte ◄ nebo ► k nastavení frekvence taktu obrazových prvků displeje.

Scaling  - Změna měřítka (grafiky)

Tento parametr je aktivní, jestliže vstup obdrží grafická data (z počítače).

Fill (Vyplnit) = roztahuje video tak dlouho, dokud nevyplní celou obrazovku. Poměr stran případně nemusí být zobrazen zcela přesně. 

Aspect (Strana) = roztahuje video tak dlouho, dokud největší roztažení nevyplní obrazovku. Nahoře a dole nebo vlevo a vpravo mohou být na videu vidět černé pruhy.

1:1 = ukáže videodata v originální velikosti a v originálním poměru stran. Nahoře a dole nebo vlevo a vpravo mohou být na videu vidět černé pruhy. Volbu proveďte tlačítkem ◄ nebo ►.

Overscan (Video)

Tento parametr je aktivní, jestliže vstup obdrží videodata (z kamery).

0 = Obraz se zobrazí na celé obrazovce, aniž by se videoinformace ztratily.  Obraz ukázaný na displeji může mít nahoře a dole nebo vlevo a vpravo černé pruhy.

1, 2, 3, 4, 5 nebo 6 = Obraz se v jednotlivých krocích lineárně zvětší, přičemž zůstane vystředěný. Jestliže se obraz zvětší, videoinformace nahoře a dole a/nebo vlevo a vpravo ztratí. Zvolte tlačítkem  ◄ nebo ►.
SmartSync™ / Alternativní režimy

Proprietární technologie SmartSync firmy NDS zkoumá přicházející signál a ukáže videoobraz automaticky ve vhodném formátu. K provedení SmartSync zvolte parametr SmartSync / Alternativní režimy a stiskněte tlačítko ◄.

K volbě alternativního režimu (formát) zvolte parametr SmartSync / Alternativní režimy a stiskněte tlačítko ►. Při každém stisku tlačítka ► se postoupí o režim výše, dokud zvolený režim neodpovídá dostupnému maximu. Při dalším stisknutí tlačítka ► se obnoví první režim.
Obrazové menu DVI Digital 
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Overscan (Video)

Tento parametr je aktivní, jestliže vstup obdrží videodata (z kamery).

0 = Obraz se zobrazí na celé obrazovce, aniž by se videoinformace ztratily.  Obraz ukázaný na displeji může mít nahoře a dole nebo vlevo a vpravo černé pruhy.

1, 2, 3, 4, 5 nebo 6 = Obraz se v jednotlivých krocích lineárně zvětší, přičemž zůstane vystředěný. Jestliže se obraz zvětší, videoinformace nahoře a dole a/nebo vlevo a vpravo ztratí. Zvolte tlačítkem  ◄ nebo ►.
Scaling  - Změna měřítka (grafiky)

Tento parametr je aktivní, jestliže vstup obdrží grafická data (z počítače).

Fill (Vyplnit) = roztahuje video tak dlouho, dokud nevyplní celou obrazovku. Poměr stran případně nemusí být zobrazen zcela přesně. 

Aspect (Strana) = roztahuje video tak dlouho, dokud největší roztažení nevyplní obrazovku. Nahoře a dole nebo vlevo a vpravo mohou být na videu vidět černé pruhy.

1:1 = ukáže videodata v originální velikosti a v originálním poměru stran. Nahoře a dole nebo vlevo a vpravo mohou být na videu vidět černé pruhy. Volbu proveďte tlačítkem ◄ nebo ►.

Menu barev
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Gamma (grafiky)

Stiskněte ◄ nebo ► k volbě předem nastaveného Gamma, Video nebo PACS

Upozornění:

1. Video je barevně korigovaná vyhledávací tabulka  pro DVI, VGA a SOG.

2. PACS je vyhledávací tabulka podobná DICOM* pro DVI, VGA a SOG.

3. Video není k dispozici, jestliže vstup je SOG.

4. Gamma je přednastavený pro Video (pro videoformáty) a nedá se měnit. 

Color Temperature  - Teplota barev (grafiky)

K volbě některé ze čtyř přednastavených teplot barev stiskněte tlačítko ◄ nebo ► nebo User (Uživatel). Pokud zvolíte tlačítko Uživatel, můžete hodnoty červené, zelené a modré sami individuálně nastavit.

Červená, zelená, modrá (všechny)

Stiskněte ◄ nebo ► ke zvýšení nebo snížení intenzity zvolené barvy.

Saturation – sytost (video)

Stiskněte ◄ nebo ► k nastavení sytosti (intenzity barvy) obrazu.

Stínování barvy (Video)

Stiskněte ◄ nebo ► k nastavení stínování barvy (barevný odstín) obrazu.

*Tento produkt může radiologické obrazy (PACS) zobrazovat pouze k referenci, nikoli však k diagnóze. 

Menu Setup - Nastavení
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Menu Position – Menu pozice

Umístí menu v jedné z 9 předdefinovaných pozic na obrazovce. Stiskněte tlačítko ◄ nebo ► a vyberte některou z těchto 9 pozic na obrazovce.

Languague - Jazyk

Výběr ze 7 jazyků: angličtina, němčina, francouzština, italština, švédština, španělština nebo holandština. Stiskněte tlačítko ◄ nebo ► a vyberte některý z těchto 7 jazyků.

DPMS Enable – Aktivovat DPMS

DPMS = Display Power Management System. Je-li DPMS aktivní (zapnutý) a není žádný vstupní signál, zobrazí se na dobu 10-15 sekund hlášení „Aktivuji úsporný režim“ a displej se vypne.  Tím se prodlouží životnost podsvícení displeje. Displej se opět zapne, jakmile se obnoví vstupní signál. K aktivaci DPMS stiskněte tlačítko ► a k deaktivaci DPMS tlačítko◄.

Auto Source Select – automatická volba zdroje

On (zap) = Prohledává všechny zdroje a hledá v nich možné vstupní zdroje, dokud nenalezne aktivní videosignál.  

Off (vyp) = Videovstup se volí manuálně. Stiskněte tlačítko ◄ nebo ► a kativujte nebo deaktivijte tak automatickou volbu zdroje. 

Menu Lock – Blokování menu

Brání přístupu k systému menu. Tímto způsobem zabráníte změnám v nastavení displeje vznilým nedopatřením. K aktivaci blokování menu, stiskněte ►. Při stisknutí tlačítka ► se zobrazí MENU ZABLOKOVANÉ. K odblokování stiskněte současně tlačítka MENU a SCROLL a podržte je stisknuté tak dlouho, dokud se nezobrazí MENU ODBLOKOVANÉ.

Operatin Hours – Hodiny provozu: Hodiny provozu podsvícení. 

BIOS: Verze firmwaru BIOS displeje.

Menu Standardní nastavení
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Factory Defaults – Tovární nastavení

Zobrazí hlášení k obnovení továrního nastavení a vrátí všechna nastavení na hodnoty definované z výroby. K označení továrního nastavení stiskněte tlačítko  SCROLL a potom tlačítko ►.

User Defaults – Uživatelské nastavení
Umožňuje uložení až pěti upravených uživatelských nastavení.

Provést uživatelská nastavení

1. Nastavte parametry obraz, barva a nastavení podle potřeb uživatele.

2. Zvolte registrační kartu Standards.

3. K volbě některého dostupného uživatelského nastavení stiskněte tlačítko. U dostupného uživatelského nastavení se zobrazí ***EMTY*** (PRÁZDNÉ).

4. K uložení uživatelských nastavení stiskněte tlačítko ◄ . Hlášení ***EMPTY*** zmizí a uvidíte User Defaults 1 jako na obrázku nahoře.

5. Zopakujte kroky 1 až 4 až pro 5 uživatelů.

Obnova uživatelských nastavení

1. Zvolte uživatelská nastavení, která se mají obnovit, a stiskněte tlačítko ►.

Odstranění uživatelských nastavení

1. Zvolte uživatelská nastavení, která se mají odstranit, a stiskněte tlačítko Jas / kontrast.

Upozornění: Legenda na spodním okraji menu Standardní nastavení se zobrazí jenom tehdy, když zvolíte některé z uživatelských nastavení.

[image: image38.emf]
Odstranění chyb

Velikost obrazu je pro obrazovku velmi velká

Jestliže se počítačová data nezobrazují ve správném formátu, musí se provést SmartSync. K provedení  SmartSync stiskněte tlačítko Menu. Zvolte menu Nastavení (Setup).

Označte SmartSync tlačítkem SCROLL a potom stiskněte tlačítko ◄.  SmartSync se provede a upraví správně velikost obrazu.

Zmizení znaků

Jestliže zmizí znaky, je to většinou reflexemi ve vidokabelu nebo ve videozdroji. 

Používejte vysoce kvalitní koaxiální kabel a pokud možno zredukujte vertikální míru opakování. Nízké míry skenování  mohou při odstranění reflexí pomoci. Na rozdíl od monitoru CRT plochá obrazovka při nízkých mírách opakování (optimálních je 60 Hz) nebliká a aktualizace dat je u všech velikostí míry opakování stejná.

Text je příliš malý

Protože monitor akceptuje a zobrazuje  počítačová data s vyšším nativním rozlišením než je rozlišení displeje, může být text zobrazen příliš malý. V menu přejděte na registrační kartu Režim displeje  (Display–Modus). Zajistěte, aby rozlišení počítačových dat nepřekročilo nativní rozlišení uvedené na straně 19. 

Mihotající znaky

Jestliže jsou písmena zobrazena „roztřeseně“ nebo tučně, musí se eventuálně nastavit ostrost, frekvence a/nebo fáze. Viz níže: Nastavení frekvence, fáze a ostrosti.

Rozmazané znaky a vertikální deformace

Nastavení frekvence zmenšuje nebo roztahuje horizontální velikost zobrazeného obrazu.

Obraz může být zobrazen příliš široký nebo příliš blízký a může se vyskytnout vertikální deformace nebo zkreslení obrazových prvků (pixelů) v podobě šedých a světlých barev. Nastavujte frekvenci tak dlouho, dokud nebude se obraz nevejde přesně do obrazovky. K zajištění správného nastavení frekvence můžete použít nastavení horizontální pozice. Umístěte obraz na levou hranu obrazovky a táhněte ho jedním tahem doprava. Obraz by měl mít sloupec vpravo mimo obrazovku, jestliže byla frekvence správně nastavena.  

Černá obrazovka

Displej vzpněte a zapněte. Pokud se zobrazí logo NDS, pracuje displej správně. Zkontrolujte, zda je aktivována funkce úspory proudu (DPMS). 

V levém horním rohu se objeví hlášení „Mimo přípustnou oblast“, jestliže  vstupní zdroj je mimo zobrazitelnou oblast displeje. 

Vpravo dole se zobrazí „Vyhledávám“, jestliže nebyl zvolen žádný videozdroj.

Nastavení frekvence, fáze a ostrosti

Pro uživatele Windows: Otevřete dokument WordPad a nastavte písmo na Arial 8.

Stiskněte zadávací tlačítko, abyste pohnuli kurzorem do středu stránky. Podržte stisknuté tlačítko + a vytvořte tak řádek plný znaků +. 

Jestliže se znaky + objeví ve skupinách světlých a tmavých, potom frekvence není v pořádku.  K otevření OSM (On Screen Menu) stiskněte tlačítko MENU a potom SCROLL, abyste mohli zvolit parametry pro frekvenci. 

Stiskněte tlačítko ◄ nebo ►, čímž frekvenci snížíte nebo zvýšíte.  Dojdete do bodu, v němž se všechny znaky + dostanou do ohniska a budou zobrazeny se stejnou intenzitou.  

Fáze a ostrost jsou jemná nastavení a provádějí se nejlépe pomocí programu ke kalibraci displeje.  

Tlačítkové pole displej neovládá

Jestliže se menu obrazovky OSM nedá otevřít stiskem tlačítek VSTUP, MENU nebo jas/kontrast, mohl by se displej nacházet v režimu dálkového ovládání. Pokyny k nastavení tohoto režimu naleznete na straně 7.

Objeví-li se hlášení “MENU ZABLOKOVANÉ”, stiskněte a podržte tlačítka MENU a SCROLL, dokud se neobjeví hlášení „MENU ODBLOKOVANÉ“. 
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Zobrazení a rozměry
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UPEVŇOVACÍ OTVORY 4x,
ZÁVIT M4 x 0,7

HLOUBKA 9 mm

VESA 100 systém
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Datové přípojky a vnější hroty (piny)
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	VGA

	1 ČERVENÁ
	6 GND ČERVENÁ
	11 ID0

	2 ZELENÁ
	7 GND ZELENÁ
	12 ID1

	3 MODRÁ
	8 GND MODRÁ
	13 HORIZ.SYNC

	4 ID 2
	9 N.C.
	14 

VERT. SYNC.

	5 GND
	10 SYNC GND
	15 ID3
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	S-video

	Pin
	Název
	Popis

	1
	GND
	uzemnění (Y)

	2
	GND
	uzemnění (C)

	3
	Y
	intenzita (luminance)

	4
	C
	barva (chrominance)
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	Sériové řízení 

a/ nebo řízení 

dotykovou 

obrazovkou

	Pin
	Název
	Popis

	1
	NC
	žádné spojení

	2
	RXD
	příjem dat dotyk.obrazovky (touchscreen)

	3
	TXD
	přenos Flash Upgrade & Touchscreen 

	4
	NC
	žádné spojení

	5
	GND
	uzemnění

	6
	NC
	žádné spojení

	7
	NC
	žádné spojení

	8
	NC
	žádné spojení

	9
	RXD
	příjem dat Flash Upgrade

	Upozornění:  NDS dodává tyto kabely:
1. Flash Upgrade Kabel Obj.č./ č.art.: 35Z0009
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	DVI-I*

Digitální a anlagový

	DVI-I podporuje digitálně a analogově (RGBS / YPbPr). Analogová data jsou na hrotu 8 a na hrotech C1 až C5.

*Ve shodě s DVI 1.0.

	PIN
	Signál
	PIN
	Signál

	1
	T.M.D.S. DATA 2-


	16
	ROZPOZNÁNÍ HOT PLUG

	2
	T.M.D.S. DATA 2+
	17
	T.M.D.S. DATA 0-

	3
	 T.M.D.S. DATA 2/4

ODCLONĚNÍ
	18
	T.M.D.S. DATA 0+



	4
	T.M.D.S. DATA 4-
	19
	T.M.D.S. DATA 0/5

ODCLONĚNÍ

	5
	 T.M.D.S. DATA 4+
	20
	T.M.D.S. DATA 5-

	6
	DDC TAKT
	21
	T.M.D.S. DATA 5+



	7
	DDC DATA
	22
	T.M.D.S. TAKT

ODCLONĚNÍ

	8
	ANALOG VERT. SYNC

pouze DVI 2
	23
	T.M.D.S. TAKT+



	9
	T.M.D.S. DATA 1-
	24
	T.M.D.S. TAKT-

	10
	T.M.D.S. DATA 1+

	
	pouze DVI 2

	11
	T.M.D.S. DATEN 1/3

ODCLONĚNÍ
	C1
	C1 RGBS ČERVENÁ a Pr

	12
	T.M.D.S. DATA 3-
	C2
	C2 RGBS ZELENÁ a Y

	13
	 T.M.D.S. DATA 3+
	C3
	C3 RGBS MODRÁ a Pb

	14
	14 +5V STROM
	C4
	C4 ANALOG HORIZ. SYNCH.

	15
	15 GND
	C5
	C5 ANALOG UZEMNĚNÍ


Přípojka GPIO a vnější hroty

Univerzální vstup a výstup (GPIO)

Swap

Připojte hroty swap. GND přepne pozici a velikost primárního a sekundárního obrazu.

Podrobnosti naleznete na straně 6.

Velikost PIP 

Velikost sekundárního obrazu se pokaždé zvětší, jestliže se PIP připojí ke GND. 

Podrobnosti naleznete na straně 6.

Indikátor záznamu

Indikátor záznamu se objeví, jestliže existuje kontakt s GND, a zmizí, jakmile se kontakt rozpojí.   Indikátor záznamu se zobrazí v levém horním rohu monitoru. 
	[image: image47.emf]
	Protikonektor GPIO:

RJH 4 PIN

telefonní přístroj

	PIN
	Název
	Popis

	1
	Swap
	vstupy swap P & S

	2
	P.S.
	velikost PIP

	3
	RJ.
	indikátor záznamu

	4
	GND
	uzemnění


Přípojka proudu a vnější hroty
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	Přípojka 24 volt

	
	PIN
	1
	2
	3

	
	
	+24 V

stejno-směr.
	uzem-nění
	odclonění
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Specifikace1
	Viditelná diagonála (v coulech) 
	24.0

	Jas 2(cd/m2, typický) 
	400

	Nativní rozlišení 
	1920 x 1200

	Vzdálenost bodů (mm) 
	.270

	Vertikální úhel výhledu 
	178°

	Horizontální úhel výhledu 
	178°

	Kontrastní poměr (nominální) 
	1000:1

	Hladina vstupního signálu VGA při 75 ohm 
	0.7 V p-p

	Hladina vstupního signálu HD-SDI 
	.8 až 2.0 V p-p

	Hladina vstupního signálu S-Video 
	0.7 V p-p

	Hladina vstupního signálu Composite 
	0.7 V p-p

	Sync On Green (SOG) 
	0.7 V p-p

	Hladina vstupního signálu RGBS 
	0.7 V p-p

	Hladina vstupního signálu RGBS 
	0.4 až 4.0 V p-p

	Spotřeba energie DC (nominální)3
	115W

	Spotřeba energie AC (nominální)3
	125W

	Hmotnost displeje 
	17,3 kg

	Okolní prostředí
	

	Provozní teplota 
	0 až 40°C

	Vlhkost vzduchu za provozu (nekondenzující) 
	20 až 85%

	Skladovací teplota 
	-20 až 60°C

	Vlhkost vzduchu při skladování (nekondenzující)
	5-85%


Upozornění:

1. Specifikace se mohou kdykoli bez udání důvodů změnit. Kontaktujte výrobce, budete-li chtít aktuální specifikace.

2. Uvedený jas je bez instalované dotykové obrazovky nebo filtru A/R. 

3. Platí pro síťový díl  Ault MW122RA2400F02 nebo SL Power Electronic Corp MW155RA2400F02, který je součástí dodávky displeje. 

	Videovstupy a grafické vstupy
	Typ přípojky

	SDI-1, SDI-2
	BNC, omezený na  75 ohm 

	S-video
	DIN-4 oder BNC x 2 (Y & C), omezený na  75 ohm

	RGBS / YPbPr / VGA
	DVI -2 oder BNC x 5 omezený na  75 ohm

	Composite / Sync-On-Green (SOG)
	BNC, omezený na  75 ohm

	DVI -1
	DVI –D

	DVI - 2
	DVI-I

	VGA
	HD-15 oder DVI -2

	Výstupy
	

	DVI –1 
	DVI-D

	SDI -1
	BNC

	S-Video
	DIN-4

	RGBS / YPbPr
	BNC x 5 oder DVI –I


	Videoformáty
	Horiz.

 frekvence

(kHz)
	Vkládaný/ progresivní
	Poměr stran
	Standard 

digitál./analog.

	Sériový digitál./analog. 
	
	
	
	

	576/50i (PAL) SDI, Comp, S-video, RGBS, YPbPr
	15.625
	vkládaný
	4 : 3
	SMPTE 259M, C ITU 601

	480/60i (NTSC) SDI, Comp, S-video, RGBS, YPbPr
	15.734
	vkládaný
	4 : 3
	SMPTE 259M, C ITU 601

	576/50p RGBS, YPbPr, SOG, DVI
	31.250
	progresivní
	4: 3
	ITU-R-BT1358

	480/60p RGBS, YPbPr, SOG, DVI
	31.469
	progresivní
	4: 3
	SMPTE 293M

	720/50p RGBS, YPbPr, DVI, HD-SDI
	37.500
	progresivní
	16 : 9
	SMPTE 292M, SMPTE 296M

	720/60p RGBS, YPbPr, DVI, HD-SDI
	45.000
	progresivní
	16 : 9
	SMPTE 292M, SMPTE 296M

	1080/50i RGBS, YPbPr, DVI, HD-SDI
	28.125
	vkládaný
	16 : 9
	SMPTE 292M, SMPTE 274M

	1080/60i RGBS, YPbPr, DVI, HD-SDI
	33.750
	vkládaný
	16 : 9
	SMPTE 292M, SMPTE 274M

	1080/50p RGBS, YPbPr, DVI
	56.200
	progresivní
	16 : 9
	SMPTE 274M

	1080/60p RGBS, YPbPr, DVI
	67.300
	progresivní
	16 : 9
	SMPTE 274M


Pokyny pro čištění
	[image: image50.emf]
	Doporučujeme displej před čištěním vypnout.

Řiďte se protokolem pro vaše zařízení ohledně manipulace s krví a jinými tělesnými tekutinami. Displej čistěte zředěnou směsí jemného čisticího prostředku a vody. Používejte měkký hadr nebo žínku. Použití určitých čisticích prostředků může poškodit plastový kryt a etikety na produktu. V případě plastu se jedná o materiál ABS. Obraťte se na výrobce čisticího prostředku, abyste si ověřili kompatibilitu s ABS. Nenechte proniknout žádnou kapalinu do displeje. 
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Seznam jazyků:


angličtina


němčina


francouzština


švédština


španělština


holandština
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